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vedrørende opretholdelse af lov og orden og 
beskyttelse af den indre sikkerhed. 

Så længe ovennævnte foranstaltninger ikke 
er truffet, betragtes de bestemmelser eller afgø- 
relser, som udgør Schengen-reglerne, som rets- 
akter baseret på afsnit VI i traktaten om Den 
Europæiske Union, jf. dog artikel 5, stk. 2. 

2. Stk. 1 gælder for de medlemsstater, som 
har undertegnet protokoller om tiltrædelse af 
Schengen-aftalerne fra de datoer, som Rådet 
beslutter med enstemmighed blandt de i artikel 
l nævnte medlemmer, medmindre betingelser- 
ne for nogle eller alle af disse staters anvendel- 
se af Schengen-regleme er opfyldt før datoen 
for Amsterdam-traktatens ikrafttræden. 

Artikel 3 

Efter den fastlæggelse, der er omhandlet i ar- 
tikel 2, stk. 1, andet afsnit, bevarer Danmark 
samme rettigheder og forpligtelser i forhold til 
de øvrige signatarer i Schengen-aftalerne med 
hensyn til de dele af Schengen-reglerne, der får 
retsgrundlag i afsnit III a i traktaten om opret- 
telse af Det Europæiske Fællesskab, som før 
den nævnte fastlæggelse. 

Med hensyn til de dele af Schengen-regleme, 
der får retsgrundlag i afsnit VI i traktaten om 
Den Europæiske Union, har Danmark fortsat 
samme rettigheder og forpligtelser som de øvri- 
ge signatarer i Schengen-aftaleme. 

Artikel 4 

Irland og Det Forenede Kongerige Storbri- 
tannien og Nordirland, der ikke er bundet af 
Schengen-regleme, kan til enhver tid anmode 
om at deltage i nogle af eller alle disse regler. 

Rådet træffer afgørelse om anmodningen 
med enstemmighed blandt medlemmeme som 
nævnt i artikel 1 og repræsentanten for den på- 
gældende stats regering. 

Artikel 5 

1. Forslag og initiativer til udbygning af Schen- 
gen-regleme er underlagt de relevante traktat- 
bestemmelser. 

Hvis enten Irland eller Det Forenede Konge- 
rige eller begge ikke inden for en rimelig tid 
skriftligt har meddelt Rådets formand, at de 
ønsker at deltage, anses i den forbindelse de i 
artikel 1 nævnte medlemsstater samt Irland el- 

ler Det Forenede Kongerige, såfremt en af dis- 
se stater ønsker at deltage i de pågældende 
samarbejdsområder, for at have opnået den be- 
myndigelse, der er omhandlet i artikel 5 A i 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab eller i artikel K.12 i traktaten om 
Den Europæiske Union. 

2. De relevante traktatbestemmelser, der er 
nævnt i stk. 1" første afsnit, finder anvendelse, 
også selv om Rådet ikke har vedtaget de foran- 
staltninger, der er nævnt i artikel 2, stk. 1, andet 
afsnit. 

Artikel 6 

Republikken Island og Kongeriget Norge 
deltager som associeret i gennemførelsen af 
Sehengen-reglenie og den videre udvikling her- 
af på grundlag af den aftale, der blev underteg- 
net i Luxembourg den 19. december 1996. Rele- 
vante procedurer i den forbindelse fastsættes i 
en aftale, som Rådet indgår med disse stater, 
idet det træffer afgørelse med enstemmighed 
blandt de i artikel 1 nævnte medlemmer. En så- 
dan aftale skal omfatte bestemmelser om Is- 
lands og Norges bidrag i forbindelse med even- 
tuelle finansielle konsekvenser af gennemførel- 
sen af denne protokol. 

Rådet, der træffer afgørelse med enstemmig- 
hed, indgår en særskilt aftale med Island og 
Norge stater om fastsættelse af rettighederne 
og forpligtelserne i forholdet mellem Irland og 
Det Forenede Kongerige Storbritannien og 
Nordirland, på den ene side, og Island og Nor- 
ge, på den anden side, på de områder af Schen- 
gen-regleme, der gælder for disse stater. 

Artikel 7 

Rådet vedtager med kvalificeret flertal de 
nærmere bestemmelser for integration af 
Schengen-sekretariatet i Generalsekretariatet 
for Rådet. 

Artikel 8 
. 

I forbindelse med forhandlingerne om opta- 
gelse af nye medlemsstater i Den Europæiske 
Union betragtes Schengen-reglerne og yderli- 
gere foranstaltninger, der træffes af institutio- 
neme inden for rammerne heraf, som gældende 
regler, der skal accepteres fuldt ud af alle stater, 
der søger om optagelse. 


